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DA «LEPIDEMIA»

! « Scusate si-
e il vostro posto non dovrebbe
tr0 posto dovrebbe essere ... ».
» quando la moglie che, come ella stessa si
sceva i suoi polli, gli cammingd Sopra un piede; e il
‘esperienza quel che significasse questo atto, tacque. La moglie
&, trascinatolo fuori del salotto, gli disse con voce bassa e con-
gni cosa. Il tacchino era nobile, ricco e in-
insomma; e gii mostrava un interesse particolare e vi-
Rbﬁetta. voleva forse egli, con le sue stupide osservazioni, mandare
mOChe gia pareva profilarsi? Il Curcio si scusd con la moglie
avrebbe Pid aperto bocca. Quanto al tacchino, la domanda del-
Tl aveva sortito altro effetto che di fargli prendere il monocolo
en ‘-11 Vmalcapitato. Poi era tornato subito a conversare con la

-+« ION vorrei errare .. ma il vos

Curcio, che

éd‘i‘;"’ Pﬁmﬂ‘m poco dopo il Curcio a tavola, mentre la mogue
-ortesie verso il tacchino « ma ad un tipo di quel genere 1i, piut-
:BPOSI la figlia, si vorrebbe tirargli il collo ». Il Curcio era
Paria di superioritd e di accondiscendenza che assumeva
he gli rivolgeva la parola. Il Curcio sapeva bene di venire,
e che i suoi modi non erano cosl lewgau. come la moglie
rato. Ma lui aveva lavorato tutta la vita e aveva gua-
esto era il motivo per il quale non aveva potuto curare
¢ ‘in:vece, con tutto il suo sussiego, non avrebb?
,certo, aria da gran signore, ma in fin dei
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conti, il Curcio I'avrebbe giurato, pocadsostanzra- gltro fatto che dava 5 ;;d
al Cutcio era la maniera con l.a quale,. opo a;er Zttqlqualcosa .di Splritoscrvl ",
di profondo, il tacchino tirava mdletr(? il capo, cca.r; 0‘11‘ becco i batgiglj ; 10 g
cravatta nera a plastron e gonfiando il petto sotto il gile. Infine j tacchipg 2§

lava alla moglie con la stessa scelta accurata di parole e la stessy moduly, bre L
sitA di accento che se si fosse rivolto ad una duches'sa. Ma il Curgiq it L
stialiva perché gli pareva di ravvisare non sapeva che ironia jp questo Hon g
eccessivo. « Alla pentola » pensava « allf:l pentolfl\... ». ‘o §!

Del resto questa antipatia del Curc1o.era ke che compensata dalla infat
zione delle due donne, madre e figlia, per il tacchl.no. L:“ moglie de] Curcip o ui
setta pendevano addirittura dalle lal?bra,. 0 1.neg110, d?‘l barg'{gli del tacching, ;
quale le affascinava con racconti mai udxg di feste,. di svaghi, dj viagoi g s,uc.
cessi mondani. La familiaritd rispettosa di un tacchino come quello che eg, Statg
a tu per tu con il gran mondo, lusingava la t.nadre. Quzl.nto a Rosetta e]|, arrog.
siva, impallidiva, tremava e volgeva al tacchlflo sguardi, ora supplichcvou, on
inflammati, ora languidi, ora spauriti. Il fatto si era che fin dalp’ inizio de} convity
il piede del tacchino, calzato di un antiquato ma clegante stivaletto gj Camoscig
grigio coi bottoni di madreperla, non aveva cessato un sol minuto dj tartassae
la scarpetta della ragazza.

Partito il tacchino ci fu una discussione violentissima
Il Curcio diceva che era I'ora di finirla con questi ele
bistici i quali poi, si sa, nascondono sotto la loro superbia
Lui aveva lavorato tutta la vita e non si sentiva affatto
di questo mondo. La moglie rispondeva che questo su
chino non aveva mai affermato di essergli superiore; qu
Quanto a Rosetta, andata a dormire come era solito
ella gid sognava il tacchino. Lo vedeva inclinato su
vanni delle ali intorno ai suoj omeri, il becco sulle s
chino la guarda accigliato, e si gonfia, si gonfia riempiendo la stanza delle sue
penne grige; ma con tutto che sia immenso, pare leggero, al petto di Rosetta.
La quale sospira nel sonno e mormora « caro tacchino ».

I giorni seguenti, nonostante I'antipatia crescente e visibile del Curcio, il
tacchino si insedid addirittura nella

casa. Veniva a pranzo; e poi, andato in salott0

con la figlia, vi rimaneva fino all’ora di ceria. T due erano ormai, disse la mogli
al Curcio, fidanzati, Sebbene, per mo

tivi di famiglia, il tacchino si opponess
che si facesse per ora Pannunzio ufficiale, «Bel genero » brontolava il Curcl

1 cchin we
«datemi un brav’'uomo lavoratore, semplice, di buon cuore, ma un tacchin®
Il Curcio, rincasando, poteva vedere

, attraverso i vetri dell’uscio del salott® ,k
vezzosa testa della figlia accanto 5 quella vana, feroce e stupida del tacchin0. *5
pensava che forse quelle manine cosi bianche e piccole accarezzavano q"d
¢ rugosi bargigli ¢ la sua antipatia cresceva. 2

tra il Cutcio e Ia moglie,
gantoni sofisticati e spo.
una quantita di magagne,
inferiore a tutti i tacchini
o furore era inutile; il tac-
ale tarantola aveva morso?
ogni giorno dopo colazione,
di lei che giaceva supina, i
ue labbra semiaperte. 1 tac-
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, put continuando a corteggiare Rosetta, il tacchino non si de-

Jqta0t0s g:fﬂ; la mano. Anche la madre cominciava ad essere ihquieta. Se era

o cscrio ella disse alla fine alla figlia, doveva presentarsi al genitori e
(0] ’

0 119 . moglie. Rosetta 2 queste parole guardo spaventata la madre e non
pides? In realtd il tacchino era riuscito fin dai primi giorni a strappare gli

f
dlif“wﬁ gvori alla povera ragazza. La quale ora, non meno della madre, era an-

Zosz e il tacchinf) regoluizzasse, come si dice.:, la sua posizione. :
Uno di quei giornt Rosetta accolse il tacchino nel salotto con un fiume di

.o Ella non poteva piu vivere in questo modo, balbettava tra i singhiozzi,
stessa ¢ ai genitori. Il tacchino misurava a grandi passi il salotto,
seruffate fuori del colletto, il becco semiaperto e infuriato, gli occhi
ettati di sangue. Finalmente disse che ella poteva togliersi dalla testa che lui
h sposasse. Piuttosto, se voleva, poteva fuggire con lui all’estero. Quella notte
sess, 0 mai pid. Rosetta, dopo molte esitazioni, finl per acconsentire.

Quella notte il Curcio che soffriva d’ insonnia si levo per andare a prendere
u boccata d’atia alla finestra. Era una notte d’estate, con la luna al colmo dello
gleadore. I Cutcio abitavano in un villino. Affacciatosi alla finestra senza far
nmore né accendere lumi per non destare la moglie, la prima cosa che il Curcio
ﬁdc fu 'ombra gigantesca -del tacchino, eretta la testa dal collo gonfio, il becco
b{tor.zoluto rivolto in alto, riflessa chiaramente sulla parete della villa inondata
i bianca luce lunare. Egli abbassd gli occhi e fece appena in tempo a scorgere
b figlia capitombolare da una finestra del primo piano tra le braccia del tacchino.
I quale, caricatala sulle spalle come un fagotto con una forza che nessuno avrebbe
Mmto, rapidamente se la portava via verso il cancello. Il Curcio desto la
Boglie, corse a prendere un vecchio fucile da caccia. Ma, sceso che fu, non trovo
@ al?“fla traccia dei due fuggiaschi.

I glorno dopo il Curcio andd a sporgere regolare denunzia per rapimento.
umzlezl.lcommjssaﬁ?ti nessuno g}i credette. Ufl tacchino., fiiccvano, come .é pos-
Mg eﬁ un tacchino al‘)bla rapito vostr,a figlia. I tacchini stanno nella stia. Del

i glia era maggmrenne e non c’era n.ulla da fare. :

‘POsat: :altarono fuon' le magagne dc::lh tacchino, eg:alme.ntc. Si 'scopri che era

; con prole: Si scoprl ancora che non era né nobile né ricco, bensi sol-
hp" Un ex cameriere scacciato da pitt luoghi per furto. Il Curcio trionfava
ﬁglli):te pieno di bile. La moglie non faceva che piangere e invocava la
g .Andb. & Gdirei'con il solit? ricatto; e il Curcio c.lovettc sborsare molti di quei
di:; «bei bajocchi » cosl fagcos?t,net;:e guadagnati per riavere in casa la figlia
J C:::gm' Questo avvenne in dicembre. Il glom? m.Namle 'la moglie telefond
| Gl ch non s sincste perch e il mecing; soggiungendo

-;‘@fnso di equivoci che si trattava di persona molto setia che dimostrava una

Yibile inclinazi Rosetta. N i
: inclinazione per Rosetta. on era, insomma, un tacchj
dﬁlanno SCOLSO, di questo ci si poteva fidare, « Ecco g III:Od ::::lx:c» ?::;1:2

mcntcndo a sc
le pcmlc tutte
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DA «RACCONT] ROMANI »
MARIO

Si sottolinei Pintrisi

.‘ olinei I’ : e

[ e o— Pintrisione di_elementi_linguistici romaneschi: buttava « perd

vy MGNCO « NEMMENO »; b . perdeva y

b 10 »; seucchiona da scwcchia «bazzan; mo «adesson; norin
arne suina »; capare « mondare (verdure) »; ¢hi in interrogaziog

retoriche; con tutto che « quantunque », ecc.

e Filomena ancora dormiva, presi
dai 2 Monte Parioli, in via Gramsci
mpo ci avtO messo per fare
montare e rimontare il tubo

Fu cosl. Di mattina presto, mi alzai ch
borsa dei ferri, uscii di soppiatto di casa € an
dove c’era uno scaldabagno che buttava. Quanto te

one? Certo un paio d’ore perché dovetti s
Iautobus e con il tram tornai a via dei Coronati’, dove hd

due ore a Monte Parioli, mezz’ota pet andarc
rutto. Che sono tre ore? molto € poco, dico io
tre ore pet rimettere a posto un tubo di piombo

riparazi
Finito il lavoro, con
casa e bottega. Notate il tempo:
mezz’ora pet tornare: tre Ofe in
secondo i casi. o ci avevo messo

qualcun alto, invece ...
Ma andiamo per ordine. Alla imboccatura di via dei Coronari, mentre ¢
i chiamare per nome. Mi voltai: era Fed

minavo svelto lungo i muti, mi sen
te a noi. Questa Fede, poverc™

la vecchia affittacamere che sta .di casa di fﬁ%ﬂ o
ha due gambe cosl grosse, per via della po _alg&chc manco un elefante. Mi i
tutta affannosa: Che scirocco, 0ggi - ¢t la sporta:

vai in su? mi dai una mano pe
. . . . . . . b} o
Risposi che Pavrei fatto volentietl. Mi passal la borsa dei ferri sull’altra S
se 2 camminarmi accanto,

i ' inando quelle due €
crai la sporta. Lei pre trascinan doe @
;Ozflf: di gambe SOtO la palandrana. Dopo un poco, domandd: «E Filom

dov’ &7
Risposi: « Dov’ ha da essere? A casa . ;
« Gia, a casa? disse lei a testa china « si capisce
i tanto per patlare: « Perché si capisce? ».
i Perché POV

]
E lei: «Si capisce ... €, i
' i un momento € pol insistetti:




